dov tudi osodepolni kozarec, katerega podoba so ple-
miéi — poznejsi grofje — Kobencl v vedni spomin ravno
opisane dogodbe sprejeli v svoj grb.

PriSedsi zopet na Dunaj bil je Kobencl od ondotnih
stanovnikov, ki so bili o njegovi pogumni in odvaZni
hrabrosti kmalu zvedeli, z veliko radostjo in poslavlje-
njem sprejet. Pospenjal se je od tistih dob na vedno
viSa in visa dostojanstva, postal nadkancelar in dvorni

rvosednik v Gradcu, ter deZelni poglavar Kranjski; v
teh ¢astnih sluzbah je tudi leta 1603 umrl. Po Valva-
zorju bil je 51. deZelni glavar Kranjske vojdine. Slava
njegovemu spominu!

Politicne stvari.

Episode iz drzavnega zbora.

Ker smo svojim bralcem obljubili, da jim podamo
nekoliko za nje bolj mikavnih értic iz drZavnega zbora,
naj tukaj sledé nekatere episode iz zadnjih razgovorov
o obravnavi budgeta za uéne namene.

Prvo za nas bolj zanimivo episodo je bil napravil
in izpeljal dr. VoSnjak s svojim govorom za vpe-
ljavo slovenskega jezika vnaSe srednje &ole.
Stvar sama na sebi ni komi¢na, &e se enkrat slidi;
toda dr. Vo8njak se nam zdi kakor tisti, ki je vedel
dogodbo o strelu in jo povsod hitel praviti, ce je le
mogel do besede priti; po tem je postal moZ smesen,
ne po svoji povesti, katera ni bila nikakor smeéna,
marve® prav Zalostna, ravno tako Zalostna, kakor
dr. Vosnjakove lamentacije o slovenskih Solah. Vse to,
kar je on pravil na njegove besede malo pazljivi in
za-nje neob&utljivi zbornici, pravil je Ze trdovratnim jn

gluhim nem8kim ustavovercem davno pred njim dr. To= ..

man, dr. Costa i. dr. in sicer mnogo bolj§i, mnogo
krepkejsi, z dokaj vefo vednostjo in parlamentariéno
izurjenostjo. In kaj je pomagalo? Ni¢! Ustavoverci so
moléali in podirali dotiGne predloge, kakor so to storili
z Vosnjakovim predlogom; razlo¢ek je bil ta, da so
prvi govori zbudili vsaj zunaj drZavne zbornice nekako
pozornost in pod Hohenwartom nam pridobili vsaj ne-
koliko drobtinic; zdaj pa je bil VoSnjak upijoé v pu-
S¢avi, kateremu so se ustavoverci za hrbtom posmeho-
vali; govor njegov jim je k vedemu razodeval, da
dr. Vosnjak je le plitve vednosti, toraj jim moZ sam ne
bo delal posebnih preglavic.

Njemu zel6 podoben je bil gosp. DeZman in sicer
zarad tega, ker je tudi on prodajal v zbornici Ze staro
Saro. Robo, katera v zborih konstitucijonalnega dru-
Stva, deZelnega zbora Kranjskega in pri kakem ustavo-
vernem banketu ne najde ved kupca, je peljal seboj na
Dunaj in tam napravi{ popolno razprodajo (ginz-
lichen Ausverkauf) svojih plesrg’ivih principov in po
moljih zdrave pameti snedenih idej, &e§, ti ljudje ne
: Eoznajo S5e mojega preleZanega blagd, morda naredim
~ kako kupéijo. Mi to blago Ze poznamo, toraj se nam
ne zdi truda vredno ga pregledovati. Le par cunj po-
sebno upijoée barve, katere je kazal ustavovernemu po-
slufateljstvu, izberemo iz njegove krame in jih poka-
Zemo od prave strani, da jih tudi preslepljeni volilci nje-
govi na Dolenskem lahko malo bolj na tanko ogledajo.

V zadetku svoje zabavljice je rekel, da tudi na
levici sedé zastopniki slovenskega naroda.
Da, toda kaki! Nam pride na misel tisti zagovornik,
ki je imel braniti nekega zatoZenca; a mesto da bi ga
bil branil in spodbijal zatozbo, mu je pa rekel: ,,Ob-
stani, kar si storil, saj ti ni¢ ne pomaga; jaz vem, da
8i lump. — Gosp. DeZman se je pa tudi Se pobahal s
. tem, da so njegovi volilci po vsem njegovih misli, da
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vsi komaj pridakujejo ponemdevanja, in je trdil, da Slo-
vencem primanjkuje uéiteljev in uénih pripomoékov. To
ni res, kakor je vsakemu znano; uditeljev je Se preveé,
ker so raztreseni po vsem cesarstvu ta- in unkraj Li-
tave; ulnih pripomoékov bi nam pa le manjkalo, ako
bi bili v deZelnem zboru sami DeZmani in med &ol-
skimi udéenjaki sami Zime.

Zanimivo, dasiravno ne novo, je, kar je gospod
DeZzman trdil o gimnaziji v Kranji. Rekel je, da se
slovenski uc¢ni jezik tam ni obnesel, marveé se je po-
kazalo, da so uditelji teZzko udili v njem in udence
silili star§i na Ljubljansko gimnazijo, kjer so imeli pri-
liko uditi se nemscine. Kar se tide prve todke, je ver-
jetna, Kkajti znanc je, da so bili nastavljeni na Kranj-
sko gimnazijo uditelji, ki so slovenski ma]]o ali nié bolje
znali, kakor turiki, toraj jim je bilo tezko podudevati
v slovenskem jeziku in so se morali vrniti k nemikemu,
a ta krivda ne zadene Slovencev, ampak vlado, ki je
nezmozne ulitelje poslala na to gimnazijo. Kar pa je
trdil o ucencih, je le toliko resniéno, da so jih starii
silili v Ljubljano, kedar so dokondali Cetrti razred, ker
dalje v Kranji niso mogli Studirati. Da bi bila pa v
Kranji tudi gorenja gimnazija, bi pad DeZman e tega
po pravici ne bil mogel reéi.

Iz ravno te resnicoljubnosti izvira tudi druga trdi-
tev DeZmanova, da so one obdine, ki so bile odvrgle
klerikalni jarem, posiljale proinje do deZelnega Solskega
sveta za vpeljavo nemsdine v svoje ljudske Zole. Naj
nam g. DeZman imenuje te obéine! KEdina Postojna in
ljubljanski konstitucijonalci so poslali take proinje, al
kako so se te prosnje rodile, to g. DeZman sam naj-
bolj vé in bi bil moral kot resnicoljuben mo% tudi
povedati.

Tres faciunt collegium! Kjer sta dr. VoSnjak in
DeZman, se dr. Razlag ne sme pogresati. Voinjak
{e govoril za slovenske, DeZman za nemike Sole, Raz-
ag pa, ki &uti vedno v sebi poklic posredovati med
strankami, je prekosil oba s tem, da je poganjal se za
internacijonalno (mednarodno) vseudili§de za
vse Jugoslovane. Pri¢akovali smo tudi od njega poseb-
nega predloga, v katerem jeziku naj se na tem vseudi-
liséi predava, a ni ga bilo. Morda nas Razlag nekega
belega dne razveseli s kakim novim internacijo-
nalnim jezikom za to vseudilisde po njegovem okusu.
Da je dr. Razlag s tem govorom stopil v nasprotje s
8vojim govorom na ViZmarskem taboru, iz tega si moZ
menda ni¢ ne stori. Paé res, ta doslednost je &isto —
Razlagova,

Zabavno berilo.

Moj pes.
SmeSnica, spisal J. AléSovec.
(Dalje.)

K sre¢i pride v tem trenutku gospodar z bokalom
rumeno-rude¢e barve iz hiSe, se zavije naravnost proti
lopi in klide:

,Le sem, le za mano! Ana, primi gospoda pod
pazduho in pelji ga sem, saj ves, kako se gospddo k
mizi vodi, haha!“

V istem hipu se prikaZe iz vrat deklica s ploSico,
na kateri nese kupice in Se nekaj proti lopi. In kaka
deklica! Obraz, kakor grik kip, obrvi izrezane, oko
enako jutranji zvezdi, postava kakor izdolbena po vseh
pravilih umetnega podobarstva in obleka prazniéna, ka-
kor je navada pri premoZnih hisah. Oko njeno je spu-
stilo le enkrat svoj %ar po meni, potem se je uprlo v



